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DoH/I OLICHOYHBIX CpEACTB I NIPOBEACHUA l'[pOMe)KyTO'-IHOﬁ aTTeCTaluu

[osichurenbHas 3anucka

®onj oneHouHbIX cpeacTB (manee — POC) Uil NPOMEXKYTOUHOM aTTeCTaUMK N0 AUCHUILIMHE «HOCTpaHHBINA SI3BIK»
pa3paboTaH B COOTBETCTBUH C (pelepalibHbIM TOCYAapCTBEHHBIM OOpa30BaTENIbHBIM CTAHAAPTOM BBICIIETO OOpa30BaHUS —
GakanaBpuaT 1o HampapiieHut0 noArotoBku 44.03.01 Ilemarormueckoe oOpas3oBaHue. YTBEpxkKAEH NpHKa3oM MHUHUCTEPCTBa
oOpazoBanus U Hayku Poccuiickoit @enepanuu ot 22 ¢eppans 2018 r. Ne 121 ocHOBHO# MmpodeccHoHabHONH 00pa30BaTeIbHOM
nporpaMMoi BeicuIero o0pazoBanus « My3bIKaJIbHOr0 00pa3oBaHus» ¢ yueToM TpeboBanuii npodeccruonanbHoro cranaapra 01.001
«[Tenaror (memaroruueckas NesTEIBHOCTh B c(epe JOIIKOIBLHOTO, HAYalbHOTO OOIEro, OCHOBHOTO OOIIEro, CPeIHEro oOIIero
oOpas3oBaHus) (BOCIIHUTATENb, YYUTENb)», YTBEPKACHHBIN NpHKa3oM MHHHCTEpPCTBA TpyJda U COLMAIBHOM 3amuThl Poccuiickoit
®Geneparyn ot 18 okTs0pst 2013 1. Ne 544H (3apeructpupoBad MuHucTepcTBOM rocTuIMK Poccuiickoit @eneparyu 6 nexadps 2013
r., peructpaunoHHslii Ne 30550), ¢ W3MeHEHMSMH, BHECEHHBIMH IIpHUKa3aMH MUHHCTEpCTBA Tpyla W COLMAIBHOW 3allUThI
Poccuiickoit @eneparun ot 25 nexadpst 2014 r. Ne 1115H (3apeructpupoBan MuHucTepcTBOM ocTHIMN Poccuiickoi @enepanun 19
¢despansa 2015 r., peructpammonnsiii Ne 36091) u ot 5 aBrycra 2016 1. Ne 422H (3apeructpupoBaH MUHHCTEPCTBOM FOCTHIIUU
Poccuiickoit @eneparun 23 aBrycra 2016 r., peructpaunonssiii Ne 43326), 01.003 «Ilemaror 10MONHUTEIBHOTO 00pa30BaHuUs qeTeH
U B3pOCIIBIX» YTBEPAKICHHBIN IIpUKa30M MUHUCTEPCTBA TPYy/la U colManbHoM 3amuTsl Poccuiickoil denepanuu ot 22 centsiops 2012
r. Ne 6521 ot 22.09.2021 r. (3apeructpupoBano B Muntocte Poccun 17.12.2021 N 66403).

Lens @OC 11 NpOMEKYTOUHOH aTTECTALMU — YCTAaHOBICHUE YPOBHS C(OPMUPOBAHHOCTH YacTu KommneTeHnuu YK-4.

3amaun ®OC i1 MPOMEKYTOYHOH aTTecTalliM - KOHTPOJIb KayecTBAa M YPOBHS JIOCTIDKEHHS PE3yJIbTaTOB OOYUCHHS IO
(dbopMupyeMbIM B COOTBETCTBUM ¢ YUEOHBIM INITAHOM KOMIIETCHIUSAM:

VYK-4: CnocoGeH OCyIIeCTBIATh IEIOBYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOW M MHUCBMEHHOW (pOpMax Ha TOCYAapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoii dexepannu 1 HHOCTPAaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX).

VK-4.1. BeiOupaer Ha rocylapCTBEHHOM U MHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(aX) KOMMYHHKATHBHO MPUEMIIEMbIC CTHJb JEIOBOTO
o01eHus, BepOanbHbIe U HeBepOaJIbHbIE CPEICTBA B3aUMOAEHCTBUS C TAPTHEPAMHU:

3HaeT MpaBuiIa PeYeBOro dTUKETA U COIMOKYIBTYPHBIE HOPMBI OOIIEHHS Ha H3yYaeMOM HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

YMeeT BbIOUpaTh BepOaibHBIE U HeBepOalbHBIE CPEACTBA B PaMKaX HU3yd4aeMOIo COJEep)KaHHs OOydeHUs JUIS JIOCTHKCHUS
MIOCTABJIEHHBIX KOMMYHHUKATHUBHBIX 33184 U LeJIeH MEXIIMYHOCTHOTO OOIIEHHST HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Brnageer HeoO6XoaUMBIM 005eMOM (POHETUUECKUX, JIEKCUYECKUX U TPAMMATHUECKUX €IUHUI] UL oOecTieueHUs IPOAyKTUBHOM
KOMMYHUKAIIMH Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

VYK-4.2. Ucnonp3yeT nHPOPMAIIHOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIC TEXHOJIOTHH TPH MOUCKE HEOOX0IUMOI HH(POPMAITHH B ITpoIiecce
pelIeHNs Pa3IUYHbIX KOMMYHHUKATHBHBIX 33/1a4 Ha TOCYAapCTBEHHOM U MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX):

YMeeT HaXOMUTh U OTOMPATh HYKHYIO HH()OPMAIHIO U3 MHOS3BIYHBIX HCTOYHUKOB Ha IMEYAaTHBIX W JIEKTPOHHBIX HOCHTEIIX
IIpY NIOJTOTOBKE TEKCTOB HA U3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE B PaMKax IIPEAMETHON TeMAaTHKH AUCIUIIIHHEL

Brmageer omsiTtom wncmonmszoBanus coBpemeHHbIX WKT m mpoctpancTBa mHTepHETa B Y4eOHBIX HENSX IS PACIIUPEHUS
JIMHTBUCTUYECKUX U COIIMOKYJIbTYPHBIX 3HAHUIA.

VK-4.3. Bener nAeNOBYyI NEpEeNUCKY, YYUTHIBas OCOOCHHOCTH CTHJIMCTHKH OQHUIMAIBHBIX M HEO(QHUIMATBHBIX ITHCEM,
COLIMOKYNBTYPHBIE Pa3Iuuus B (popMaTe KOPPECIIOHAESHIIUH Ha FOCYIapCTBEHHOM M HHOCTPAaHHOM(BIX) s3bIKe(ax):

3HaeT npaBuiia MOCTPOSHHUS MUCEMEHHBIX BHICKAa3bIBAaHUH B CHTYalUAX MIOBCEIHEBHOTO H IEIOBOTO OOIIEHHSI HA HHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

YMeeT KOPPEeKTHO UCIIOIb30BATh PEUEBHIE CPEICTBA C YUETOM COLMOKYJIBTYPHBIX HOPM HHOCTPAHHOTO SI3bIKa TIPH HAITMCAHUH
O(l)I/IIlI/IaJ'IbeIX n HeO(i)l/IL[l/IaﬂbeIX IMMUCEM 10 TEMaM MpOorpaMmMbl JUCHUTUINHBI.

Brnageer onbITOM MOCTPOSHHSI MHCHMEHHOTO BBICKA3BIBAHUS C MCIOJIb30BAaHHEM CTHIIMCTHYECKH NMPHUEMIIEMBIX SI3BIKOBBIX H
pEYEBLIX CPEACTB HHOCTPAHHOTI'O SA3BIKA.

VK-4.4. YMeeT KOMMYHUKaTHBHO M KYJIBTYPHO NPHUEMIIEMO BECTH YCTHBIE JENOBBIE PAa3rOBOPHI HAa TOCYIAPCTBEHHOM H
HMHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX):

3HaeT COLMOKYIbTYPHbIE HOPMBI YCTHOTO JETOBOTO OOIIEHHUS HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

YmMmeer SCHO, JIOTUYHO U CBA3HO H3JIaraTb CBOM MBICJIM, HUCIIOJIB3Ysl aJC€KBATHBIC S3BIKOBBIC CPEIACTBA B COOTBETCTBUU C
KOMMYHHUKATUBHOM CUTyalHei.

BJ'IaIleCT OIIBITOM IOCTPOCHHUS YCTHOI'O BBICKA3bIBaHUS C UCITOJIB30BAHNEM CTUIIMCTHUICCKU MMPUEMIIEMBIX A3BIKOBBIX U PEUYCBBIX
CPEICTB MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B PaMKax MPEAMETHON TEeMaTHKH AUCIUIUIHHBL

VYK-4.5. JIeMOHCTpUpYET YMEHHE BBITIOIHATH MEPEBOJI TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO(BIX) SI3bIKA(OB) HA TOCYAaPCTBEHHBIH S3bIK:

YMeeT HaxoAUTb M KOPPEKTHO HCIIOJIb30BaTh YKBHBAIEHTHI JIEKCHYECKUX M TPAMMAaTHUECKUX €AWHHI] HHOCTPAHHOTO S3BIKA
IIPY IIEPEBOIC MHOA3BIYHBIX aKaJIEMUUECKUX TEKCTOB Ha rocyapCcTBEHHBIN s3bIk Poccuiickoit denepanuu.

Brnaneer ombiToM mepeBoja akaJeMHYECKHX TEKCTOB IO MPEAMETHON TeMaTHKE AWUCHUIUIUHBI ¢ MHOCTPAHHOTO S3bIKa Ha
rocynapcTBeHHbIH s13bIk Poccuiickoit @enepanyu.

TpeboBaHKe K MPOLEAYPE OLECHKHU:

ITomemenue: 6e3 0coObIX TpeOOBaHUN

O6opynoBanue: 6e3 0coObIX TpeOOBaHUI

MHcTpyMeHTHI: 63 0cO0bIX TpeOoBaHUN

PacxoaHble MaTeprasl: OyMara JUisl BBITOJHEHHS TUChbMEHHBIX 3aJaHUI U ISl YePHOBBIX 3aMUCei.

JlocTyn K IOTIOTHUTENBHBIM CIIPABOYHBIM MaTepHaiaM: IBYSI3bIYHbII CIOBAph.

HopMBbI BpeMeH!: JTIEKCHKO-TpaMMATHIECKHIA TeCT: BpeMsl BBITOTHEHUs — 20 MUHYT, pe3yJIbTaThl HHPOPMALIMOHHOTO TIOMCKA —
TOTOBUTCS O0YUAIOIIUMCS 3apaHee; MMChbMO: BpeMsl BBIIOJTHEHUS! — 20 MUHYT, TOBOPEHHE: BPEMs Ha MOATOTOBKY — 5 MHHYT, BpeMsi
OTBEeTa — 2-3 MUHYTBI, TIMCBMEHHBIHN MEPEBOJI TEKCTA: BpeMsI Ha IOATOTOBKY — 10 MUHYT.
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1 cemecTtp

Iposepsiemast (bie) kKomneTeHIUs (1) (us oron Bo):

VYK-4. CiocoGeH OCyIIECTBIATh JCIOBYH0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOW M MHUCHbMEHHOW (JOpPMax Ha rOCYAapCTBEHHOM S3BIKE
Poccuiickoit denepanuu 1 THOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(ax)

[TpoBepsieMblif HHANKATOP AOCTIKEHUSI KOMITETEHIIUH:

VYK-4.1. BeiOupaer Ha rocylapCTBEHHOM M WHOCTPaHHOM(BIX) f3bIKe(aX) KOMMYHHKATHBHO MpPUEMIIEMbIE CTHJIb JIEIOBOTO
oO1ieHus, BepOalibHbIe U HEBepOaIbHbIC CPE/ICTBA B3aUMOJICHCTBUS ¢ ApTHEPAMU

[TpoBepsiemslii (ble) pe3ynbrat (bl) 00yueHHs:

3HaeT npaBuiia PeYeBOro ATUKETA U COLIMOKYIBTYPHBIE HOPMBI OOIIEHHS HA H3yYaeMOM HHOCTPAHHOM S3bIKE.

Ymeer BbIOMpaTh BepOanbHbIe M HeBepOaNbHBIE CPEJICTBA B PaMKaX M3y4yaeMOTo COJep)KaHUs OOydeHHsS Ui JTOCTHIKEHHS
MIOCTABJIEHHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX 337a4 U LIeJIeH MEXIMYHOCTHOTO OOIIEHHSI HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Braneer Heo6X0IUMBIM 00BEMOM (POHETHUECKHUX, JIEKCHUECKUX M IPaMMaTHYeCKUX AUHUIL I 00ecriedeH s PO yKTUBHON
KOMMYHHKAIIUH Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Tun (popmMa) 3ajaHusA: TECTOBOE 33aJaHUE C MHOKECTBEHHBIM BHIOOPOM
[Tpumep THOBOTO 3a7aHusl | (OI[EHOYHBIC MATEPUAITBI):

BrimonHauTE TECT HAa 3HAHUE JIEKCUKH, TPAMMATHKU M HOPM PEYeBOTr0 3THKeTa. BriOepuTe npaBHIbHBII BapHaHT OTBETA.

AHTIMICKHUI A3BIK

1. If you can speak English well, you will gain over others.
a) a great advantage b) plusesc) privileged
2. I have a Dutch friend who can speak English
a) fastly b) fluently c) frequently
3. English has many words from other languages.
a) borrowed b) adapted C) accepted
4, In Russia most children start school at the age of seven.
a) ordinary b) secondary C) primary
5. Nowadays Russian students have to study for four or five years to get their _
a) Master’s degree b) Bachelor’s degree c) certificate
6. In schools parents pay for their children's education.
a) Russian b) private ¢) individual
7. At the age of sixteen pupils exams.
a) take b) give C) pass
8. He did not study for his exam so he it.
a) passed b) took c) failed
9. I am happy to hear that your English is getting
a) gooder b) better ¢) worse
10. What last night?
a) did you do b) do you did ¢) you did
11. He school last year.
a) leaved b) did leave c) left
12. I hope | the exam.
a) will pass b) will be pass c) will passing
13. Students texts.
a) often translates b) often translate c) translate often
14. What next to the university building? — Some trees.
a) is there b) are there c) are
15. What at 8 o’clock yesterday?
a) are you doing b) were you doing c)doing you
16. Look! children are playing in the school yard.
a) - b) a c) the
17. During the discussion you want to express your opinion on online courses. What would you say to sound polite?
a) I think so. b) It’s a bad idea! c¢) Personally, I think online courses are not very useful.
18. During the discussion you agree with another person’s opinion. What would you say to sound polite?
a) I can’t agree more. b) OK c¢) I'm afraid I can’t agree with you.
19. You are talking to the receptionist at a language school. You need some information about summer courses. What would you
say to sound polite?
a) Excuse me, I’d like to get some information about the forthcoming summer courses.
b) Hi! I want some information about the summer courses.
c) Help me! I want to know about the summer courses
20) Your friend has just passed his/her exam. What would you say to congratulate him/her?
a) Good luck! b) Well done! c) Good hoy!.
Hewmenkuit 361k
1. Fahrt schon los! Ich komme in einer ... nach
a) Uhr; b) Stunde; c) Wecker; d) Reise.
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2. Besuchst du deine Tante oft? — Nein, ziemlich ...
a) niedrig; b) nebenbei; c) regelmiBig; d) selten.
3. .Die Studenten ... schon gut Deutsch.

a) sagen; b) sprechen; c¢) sehen; d) kommen.

4, Ich ..., dass ich nichts ...

a) kenne; b) kann; c) mache; d) weil3.

5. Warum ... der Spiegel im Wohnzimmer?

a) steht; b) stellt; c) liegt; d) sitzt.

6. Anna und Peter ... Studenten der Universitit.
a) seid; b) ist; c) sind; d) bist.

7. Das ist ... Madchen. Das Miadchen heif3t Irma.
a) eins; b) eine; ¢) ein; d) -.

8. Mein Vater ist ... Arzt.

a) die; b) der; c) -; d) das.

9. Mein alterer Bruder ... gut Deutsch.

a) spreche; b) sprecht; c¢) sprichst; d) spricht.
10. Die Studenten lesen ... Text.

a) ein; b) einen; c) eine; d) eines.

11. Ich beantworte die Frage ...

a) des Studenten; b) des Studentes; c) der Student; d) des Student.
12. ...hast ein Seminar.

1. er; b) sie; ¢) du; d) ihr.

13....... Texte der Schiiler.

a) libersetzt oft b) oft {ibersetzt ¢) iibersetzte oft

14 Was ........ neben dem Universititsgebdude? - Ein paar Baume.

a) gibt es b) gab es c) gabst es

15. Was ...... gestern um 8 Uhr?

a) machst du b) machen du ¢) machte du?

16. Schau! ...... Kinder spielen auf dem Schulhof.

a) - b) der c) die

17. Wihrend der Diskussion mochten Sie Ihre Meinung zu Online-Kursen duflern. Was wiirdest du sagen, um héflich zu klingen?
a) Ich denke schon. b) Es ist eine schlechte Idee! ¢) Ich personlich denke, Online-Kurse sind nicht sehr niitzlich.

18. Wihrend der Diskussion stimmen Sie der Meinung einer anderen Person zu. Was wiirdest du sagen, um hoflich zu klingen?
a) Mehr kann ich nicht sagen. b) OK c) Ich fiirchte, ich kann Ihnen nicht zustimmen.

19. Sie sprechen mit der Lehrerin einer Sprachschule. Sie benétigen Informationen zu Sommerkursen. Was wiirdest du sagen, um
hoflich zu klingen?

a) Entschuldigung, ich mochte einige Informationen iiber die bevorstehenden Sommerkurse erhalten. b) Hallo! Ich mdchte einige
Informationen iiber die Sommerkurse. ¢) Hilf mir! Ich mdchte etwas iiber die Sommerkurse wissen

20) Thr Freund hat gerade seine Priifung bestanden. Was wiirden Sie sagen, um ihm / ihr zu gratulieren?

a) Viel Gliick! b) Gut gemacht! ¢) Guter Junge!

OIIeHOYHBIH JIUCT K TUIIOBOMY 33JaHHIO 1:

dopmasbHble NPU3HAKU
PesynbraTel 00ydeHHs c(OPMHUPOBAHHOCTH
KOMITETCHIINN

[Ikama
OLICHUBAHUS

3HaeT MpaBWia PEUeBOr0 OJTHKETa M COIMOKYIbTYpHBIE HOpPMBI OOmeHuss Ha | 56-70 % mpaBwibHO | 10
U3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE. BBIMIOJIHECHHBIX 3a/1aHUH
Vmeer BhiOupath BepOaibHbIE M HEBepOANbHBIE CPEJCTBA B paMKaX M3Y4aeMoro | 71-85 o, npaswisHo | 15
COZiepIKaHUs O0YUCHHSL Il AOCTHXKCHHS IIOCTABICHHBIX KOMMYHUKATHBHBIX 381849 M | Bpio/IHeHHBIX 32 aHHUil
eJIeil MeXITMIHOCTHOTO OOIIEHNS HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

- “‘ P 86-100 % mpasmino | 20
Brnaneer HeoOX0AUMBIM 00BEMOM (POHETUUECKHX, JTEKCHUECKUX U TPAMMATHYECKUX N

. BBINOJIHEHHBIX 3aJlaHUN
eIMHHUI] U151 0OecTieueH s TPOAYKTUBHON KOMMYHHKAIIMH Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

TIposepsiemas (bie) KommeTeHIus (1) (s ornomn Bo):

YK-4. CnocobeH OCyIECTBIATh AEIOBYI0 KOMMYHUKAIMIO B YCTHOH M HMHCbMEHHOH (opMax Ha rocyJapCTBEHHOM f3bIKE
Poccuiickoit denepannu 1 THOCTpaHHOM(BIX) SA3bIKE(axX)

IIpoBepsieMblil HHAMKATOP AOCTHKEHUS] KOMIICTEHLIUH:

VYK-4.2. Ucnone3yeT MHGOPMALIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIE TEXHOIOTHH NIPH MOUCKE HEOOX0IMMOH HHGOpMaLIUK B IIpoLiecce
pEeLIeHNs Pa3IUYHbIX KOMMYHHMKATHBHBIX 33/1a4 Ha TOCYIapCTBEHHOM U MHOCTPAaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX)

IIpoBepsiemblii (ble) pe3ynbTart (k) 00ydeHHs:

YMeeT HaXOIUTh U OTOMPATh HYXKHYIO HHG)OPMAIMIO U3 MHOS3BIYHBIX HCTOYHUKOB Ha MEYATHBIX M 3JEKTPOHHBIX HOCHUTEIISIX
IIpY NOATOTOBKE TEKCTOB HA N3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE B PAMKaX MPEAMETHON TEMATUKH AUCLIUILINHBL.

Brnaneer omeiToM ncmonb3oBaHus coBpeMeHHBIX MKT u mpocTpaHcTBa MHTEpHETa B YUEOHBIX LENAX AT PaCIIMPEHHS
JIMHTBUCTUYECKHUX U COLUOKYIbTYPHBIX 3HAHUM.
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Tun (dbopma) 3a1aHus 2: 3aJaHUe C Pa3BEPHYTHIM OTBETOM (Ha HHOCTPAHHOM S3bIKE)

[Mpumep THOBOTO 3a1aHKs 2 (OLCHOUHBIC MATEPHAIIBI):

Ha ocHoBe uH(popManuu U3 MHOSA3BIYHBIX MCTOYHUKOB MOATOTOBBTE 0030D SI3BIKOBBIX KYPCOB Ha KAaHHUKYJAX Ul IPYIIIbI
MKOTbHUKOB. O030p JOIKEH COAEpPKaTh CPaBHUTEIBHO-COIIOCTABUTEIBHBIA aHAIIM3 COACPIKAHUS TPEX A3BIKOBBIX IPOTPAMM IS
POCCHUICKUX IIKOIBHUKOB, LIEJIbI0 KOTOPBIX SIBJISETCS U3y4EHHE COBEPLIEHCTBOBAHHE HABBLIKOB PA3rOBOPHOM peud U 3HAKOMCTBO C
MECTHBIMHU JJOCTONPHMeYaTeIbHOCTAMU. B 0030pe yKaxkuTe HHTepHET-UCTOYHHKN HHOOPMALIIH.

O1eHOYHBIN JIUCT K TUIIOBOMY 3aJaHHIO 2:

@opmanbuble npusHaku chopmuposanHocty | Ilxana

Pesynbrarel 00yueHus
KOMIICTCHIIUH OLICHUBAHMUS

YMmeer HaxomuThb M OTOMpaTh HYXHyH uHpopmainuio u3 | [IpencraBiennas wuHpopMmanus W crnucok | 10
WHOSI3BIYHBIX HMCTOYHHKOB Ha IEYATHBIX KM DICKTPOHHBIX | MCTOYHHKOB YaCTHYIHO COOTBETCTBYIOT
HOCHTEISIX [pPH IIOArOTOBKE TEKCTOB HA HM3y4aeMOM | 3a[aHHMIO.

MHOCTPAaHHOM s13bIKE B paMKaX IHpeaMeTHoil Tematuku | [IpeacraBnenHas uHpopManus U crucok | 15

JHUCIUTIIAHBL. HMCTOYHUKOB B IIEJIOM COOTBETCTBYIOT 3a/1aHUIO.
Brnaneer omeitom wucnons3zoBaHus coBpeMeHHbIX UWKT n

MPOCTPAHCTBA HHTEPHETA B YYEOHBIX LENSX YIS PACIIMPEHUS
JIMHIBUCTUYECKUX M COLIMOKYIBTYPHBIX 3HAHHUH.

IpencraBiennass wuHpopMmanus W crnucok | 20
WCTOYHHUKOB  TIOJIHOCTBIO  COOTBETCTBYIOT
38/IaHHUIO.

TIpoBepsiemas (bie) KommeTeHIus (1) (us ororn Bo):

VYK-4. CiocoGeH OCyIIECTBIATh JCIOBYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOH M NMHUCbMEHHOW (popMax Ha TOCylapCTBEHHOM S3bIKE
Poccuiickoit denepannu 1 THOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKe(ax)

[IpoBepsieMblif HHIUKATOP AOCTIDKEHHUS] KOMITETESHIIUH:

VK-4.3. Bezper nenoByl NEpEeNuCKy, YYUTHIBas OCOOCHHOCTH CTHJIMCTHUKH OQHUIMAIBHBIX M HEO(QUIHMAJIbHBIX ITHCEM,
COLIOKYJBTYPHBIE Pa3niyus B popmMaTe KOPPECTIOHACHINH Ha TOCYIApPCTBEHHOM M MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(axX)

IIpoBepsiemblii (ble) pe3ysbTarT (bl) 00ydeHHS:

3HaeT npaBuiia MOCTPOSHHUS MUCEMEHHBIX BHICKAa3bIBAHUH B CHTYalUsIX MOBCETHEBHOTO U JIEIOBOTO OOIIEHHST HA HHOCTPAaHHOM
SI3BIKE.

YMeeT KOpPEKTHO HCIIONB30BaTh PEUEBBIE CPEACTBA C YUETOM COIHOKYIBTYPHBIX HOPM HHOCTPAHHOTO SI3bIKa MTPU HAITHCAaHUU
opUIHANBHBIX U HEOPHUIHMAIBHBIX IHCEM 110 TEMaM MPOTPaMMBbI AUCIHUILIHHEL.

Brnangeer onpITOM MOCTPOSHMSI TMCHbMEHHOTO BBICKA3BIBAHHUS C MCIIOJIB30BaHHEM CTHIIMCTHYECKU IPHEMIIEMBIX SI3BIKOBBIX H
PEYEBBIX CPEJCTB HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Tun (opma) 3ananus 3 — 3ajaHKE C Pa3BEPHYTHIM OTBETOM
TunoBoe 3amanue 3
Hanummre nuckmMo 1o ogHOM U3 NPEAIOKEHHBIX TEM.

AHTTUNCKHH SI3BIK

1. You would like to study English abroad. Write a letter to a language school stating your reasons for studying English and
the course you are interested in. Ask about the duration of the course and the accommaodation they provide.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

2. Your English pen-friend Nancy wants to know more about the school you attended. Tell her about the facilities, the
teachers, the lessons and school events. Ask her about the school she attended.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

Hewmerkuii 1361k

1. Sie mochten Deutsch im Ausland studieren. Schreiben Sie einen Brief an eine Sprachschule, in dem Sie Thre Griinde fiir das
Studium und den Kurs angeben, an dem Sie interessiert sind. Fragen Sie nach der Dauer des Kurses und der Unterkunft, die Sie zur
Verfiigung stellen.

Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

2. Thre deutsche Freundin Mary will mehr iiber die Schule wissen, die Sie besucht haben. Erzdhlen Sie Thr von den
Einrichtungen, den Lehrern, dem Unterricht und Schulveranstaltungen. Fragen Sie sie nach der Schule, die sie besucht hat. Schreiben
100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

O1LeHOYHBIN JIUCT K TUIIOBOMY 3aJaHHIO 3:

kana
PesynbraTel 00yueHHs ®dopmanbHbIe IPU3HAKH CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETECHIIMU

OIICHHBAHUS
3HaeT npaBuia | ComepkaHue IHMCbMa COOTBETCTBYET KOMMYHHMKAaTHBHOM 3azade, XoTs | 12
IIOCTPOCHHS ITHCHMEHHBIX | UMEIOTCS OTAENbHBIC HETOUYHOCTH; COOIIOAIOTCS OOIIHE IPaBHIa OQOPMIICHHUS
BBICKa3bIBAHUH B | IMYHOTO WJIM JIeJOBOro mnmchMa (oOpaiieHue, (opMmalibHOE 3aBepIICHHUE
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CUTYalUsAX MOBCEAHEBHOTO
M JIEJOBOro OOIIeHUs Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.

ImucbMa, I/IM}I); MBICJIX U3JI0KCHBI B OCHOBHOM JIOTUYHO, JOITYCTUMBI OT/ICIIBHBIC
HCOOCTAaTKU NpU ACJICHHUU TEKCTAa Ha abzarpl | IIpyu UCIOJb30BaHUHN CPEIACTB
nepeagayun JIOTHYECKOW  CBS3H MEXKAY OTACIBbHBIMHM 4YacCTAMH TCKCTa,

Ymeer KOPPEKTHO | 00y4aroUIMicsl HCII0Ib30BaJl JOCTATOUHBINH 00BEM JIEKCUKU U TPAMMaTHYECKUX
HCIIOJIb30BaTh peveBbie | KOHCTPYKUHUH Il pelicHHs KOMMYHHUKATHBHOW 3aiaud (nomyckaercs 4-5
CpezcTBa c y4eToM | ommOOK, He MPEesSTCTBYIOIUX HOHUMaHUIO TEKCTa).

COUMOKYNIBTYPHBIX ~HOPM | Comep)kaHHe  NUCbMa  COOTBETCTBYeT  KOMMYHHKAaTMBHOM  3amaue; | 15

HHOCTPAHHOTO A3bIKa IIpHU
HaImMCaHUH O(bI/IL[I/IaHLHLIX
u HeO(i)I/II_[I/IaJ'II)HI)IX IIMCceEM

coOmoaroTcss mpaBuia OQOPMIICHHS JMYHOTO MM JIEJIOBOTO IHChbMa
(oOpamieHne, yka3aHHe Ha TPEIBIIYIIYI0O MEPENUCKy WIH HCTOYHHK
UHQOpMaIMK, COJIEpXKAaTelIbHOE 3aBepllieHHe IHChbMa, YyKa3aHHE Ha

M0 TeMaM TPOTrPaMMBbl | NaTbHEHIIYIO MEPeNncKy, (HOopManbHOE 3aBepIICHHE MUChMa, MMS); MBICIH
JUACLUILIUHEIL. U3JI0’KEHBI JIOTUYHO, TEKCT MOJIeNIeH Ha a03alpl; 00yJaromuiicss HCIoIb30Ball
Bmaneer OTIBITOM | JTOCTAaTOYHBIH 00BEM JIEKCUKH M IPAMMAaTHYECKUX KOHCTPYKIUH Uil PEIICHNS
MOCTPOCHUS] MUCBMEHHOTO | KOMMYHUKATUBHOM 3agaud (momyckaercsi 1-3 OmMOKH, He MPEmsSTCTBYIOIUX
BBICKA3bIBaHUS C | MOHMMAaHHMIO TEKCTa).

HCNOJIb30BAHUEM Conepxanne UCbMa COOTBETCTBYET KOMMYHHUKaTHBHOU 3anaue; | 20
CTUIIMCTHICCKU coOmoaroTcss mpaBwia OQOPMIICHHS JMYHOTO MM JIEJIOBOTO IHChbMa
NPUEMIIEMBIX SA3BIKOBBIX H | (oOpallleHHe, YyKa3aHWe Ha MNPEIBIYIIYI0 MEPENuCcKy HIH HCTOYHHK
PCHUCBBIX CPCACTB | yHpopManuHU, COAEpKATeNbHOE 3aBepUICHHWEe IHChMa, YKa3aHHE Ha

HHOCTPAHHOI'O A3bIKA. JABHEHIITYIO TIepPenncKy, (OpMalIbHOE 3aBEpIICHUE MUChbMA, MMsi); MBICIH

U3JI0KEHBI JIOTHYHO, TEKCT MOJIeJIeH Ha ab3albl; o0ydaromuiics UCHIOoIb30Bal
JOCTaTOYHBIN 00BEM JIEKCHKH U TPAMMATHYECKUX KOHCTPYKIIMH IS peIIeHUs
KOMMYHHMKATHBHOH 3a/1a44, B TOM YHCJIE CPEACTBA JIOTHYECKON CBSI3H.

TIpoBepsiemas (bie) KommeTeHIus (1) (us ororn Bo):

VYK-4. CiocoGeH OCyIIECTBIATh JCTOBYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHON M NMUCbMEHHOW (popMax Ha TOCylapCTBEHHOM S3bIKE
Poccuiickoit denepannu 1 THOCTpaHHOM(BIX) SA3bIKE(ax)

TIpoBepsieMblii HHAUKATOP TOCTHKEHHS KOMIIETCHIIUH:

VK-4.4. YMeeT KOMMYHUKaTHBHO M KYJIBTYPHO IPUEMJIEMO BECTH YCTHBIE IEIOBBIE Pa3roBOPHl Ha TOCYAAPCTBEHHOM H
WHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX)

TIpoBepsiemblii (bie) pe3ysabTaT (bI) 00YUCHUS:

3HaeT COLMOKYIbTYPHBIE HOPMBI YCTHOTO JIJIOBOTO OOIIEHHUS HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

YMeeT SICHO, JIOTHYHO ¥ CBS3HO M3JIaraTh CBOHM MBICIH, HCIONB3Ys aleKBaTHBIE S3BIKOBBIE CPEICTBA B COOTBETCTBUH C
KOMMYHHKAaTUBHOW CUTYaIHEH.

BrnageeT ommpITOM NOCTPOSHHUS YCTHOTO BEICKA3BIBAHHS C HCIIOB30BAHUEM CTHIIUCTHUECKH MPUEMIIEMBIX SI3BIKOBBIX U PEUEBBIX
CPEICTB UHOCTPAHHOTO S3bIKa B PAMKAaX MPEJMETHON TEMaTHKH JUCIUILIHHEL.

Tun 3ananus 4 — 3a1aHue ¢ pa3BepHYTHIM OTBETOM.

Tumnooe 3ananue 4

CocTaBbTe MOHOJIOTMYECKOE BHICKa3bIBAHHE 110 TIPEAJIOKECHHON PeUeBOM CUTyalnu (OTBETHTE Ha BOMPOCHI, apTyMEHTHPYS CBOM
OTBET).

AHTTUNCKHH SI3BIK

HpI/IMCpHHe 3aaHuA JJI1 MOHOJIOTHUYCCKOI'O BbICKa3bIBAHU S

1.  You are a student in a language school in Great Britain. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about studying English: Are you studying English? Why (or why not)? How is English studied in Russian schools? Where
else can you study English in Russia, apart from state schools? What are your tips for studying English?

2. You are a student. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about the role of English in the
world: How do people around the world use English? How are you using English now and how are you going to use it in the future?
Where (in your country) can you see and hear English words and phrases? Do you agree that English can be dangerous for the purity
of your native language, why?

3. You are a teacher. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about Russian schools. At what
age do children start school in Russia? How many years of schooling are compulsory? What do young people usually do after finishing
compulsory education? What would you like to improve in the Russian school system?

4. You are a teacher. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about private schools in Russia.
Do many children attend private schools? Who finances these schools? What are their advantages and disadvantages for students?
What are their advantages and disadvantages for teachers?

5. You are a teacher. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about state schools in Russia. Do
many children attend state schools? Who finances these schools? What are their advantages and disadvantages for students? What
are their advantages and disadvantages for teachers?

6. You are an exchange student from England. Give a talk about the educational system in England: compulsory education,
stages of education, types of schools, school exams.

7. You are an exchange student from England. Speak about secondary education in Great Britain? What types of secondary
schools were there in the past? What types are there nowadays? What exams do schoolchildren take? Do you think exams are
necessary at school? Why?
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8. You are an exchange student from England. Give a talk and compare the systems of school education in Russia and in
England. Mention at least three similarities and three differences.

Hewmenkuii 131k

HpI/IMeprIe 3aJaHus 111 MOHOJIOTHYCCKOI'O BBICKA3bIBAHUA

1. Sie sind Student an einer Sprachschule in Deutschland. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten
Sie einige Fragen zum Deutschlernen: studieren Sie Deutsch? Warum (oder warum nicht)? Wie wird Deutsch in Russischen Schulen
studiert? Wo sonst kdnnen Sie aufler staatlichen Schulen in Russland Deutsch lernen? Was sind lhre Tipps zum Deutschlernen?

2. Sie sind ein Student. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zur Rolle von
Deutsch in der Welt: Wie verwenden Menschen auf der ganzen Welt Deutsch? Wie benutzt du jetzt Deutsch und wie wirst du es in
Zukunft verwenden? Wo (in Threm Land) kénnen Sie deutsche Worter und Sétze sehen und héren? Stimmen Sie zu, dass Deutsch fiir
die Reinheit Threr Muttersprache gefdhrlich sein kann, warum?

3. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu Russischen
Schulen. In welchem Alter beginnen Kinder in Russland Schule? Wie viele Schuljahre sind Pflicht? Was machen junge Leute
normalerweise nach Abschluss der Pflichtschulzeit? Was mochten Sie im Russischen Schulsystem verbessern?

4. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu privaten
Schulen in Russland. Besuchen viele Kinder Privatschulen? Wer finanziert diese Schulen? Was sind Thre Vorteile und Nachteile fiir
Studenten? Was sind Thre Vorteile und Nachteile fiir Lehrer?

5. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu staatlichen
Schulen in Russland. Besuchen viele Kinder staatliche Schulen? Wer finanziert diese Schulen? Was sind lhre Vorteile und Nachteile
fiir Studenten? Was sind Thre Vorteile und Nachteile fiir Lehrer?

6. Sie sind Austauschstudentin aus Deutschland. Sprechen Sie iiber das Bildungssystem in Deutschland: Pflichtschulbildung,
Bildungsstufen, Schularten, Schulpriifungen.

7. Sie sind Austauschstudentin aus Deutschland. Sprechen Sie iiber die Sekundarstufe in Deutschland? Welche Arten von
Sekundarschulen gab es in der Vergangenheit? Welche Arten gibt es heutzutage? Welche Priifungen machen Schulkinder? Glauben
Sie, dass Priifungen in der Schule notwendig sind? Warum?

8. Sie sind Austauschstudentin aus Deutschland. Geben Sie einen Vortrag und vergleichen Sie die Systeme der Schulbildung in
Russland und in Deutschland. Erwiihnen Sie mindestens drei Ahnlichkeiten und drei Unterschiede.

OHGHO'{HLIﬁ JIMCT K TUIIOBOMY 3aJIaHUIO 4:

xana
Pesynbrarel 00yueHus ®dopmanbHbIe TPU3HAKH CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETECHIINT

OLICHMBAHHS
3HaeT COLMOKYJIBTYpHbIE HOPMBI YCTHOTO | JIaHBI OTBETHI Ha BCE BONPOCHI, peyb IOHATHA, HECMOTps Ha | 12
JIeTIOBOTO OOIIEHHS Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE. | HAIMYWe JIEKCHYECKHX, TpaMMATHYECKHX, (OHETHUECKHX U
YMeer SICHO, JIOTHYHO U CBS3HO M3JIaraTh | CTHIJIMCTHYECKUX OLIMOOK.
CBOM  MBICIIY, WCIIONB3ys aJCKBaTHBIC | Tema packpbiTa, BHICKAa3bIBaHWE JIOTMYHO, apryMEHTHpPOBaHO; | 15

S3BIKOBBIE CpEACTBA B COOTBETCTBHU C
KOMMYHHUKATUBHOM CUTyalUEi.

AOIMYCTUMBI HE3HAYUTCIIbHBIC HECTOYHOCTH WJIN HE3HAUYNUTCIIBHBIC
TpaMMaTHY€CKHUC, JICKCUYCCKHE, (I)OHCTI/I‘ICCKI/IG u

Brnageer onbiTom IIOCTPOEHUSI YCTHOIO | CTHJIMCTHYECKHE OIIMOKH.

BBICKa3bIBaHHS c HCIIOJIb30BAHMEM | Tema pacKpbITa MOJHOCTHIO; COOOIIEHHE JOTMYHO MocTpoeHo, | 20
CTWIMNCTUYICCKU IIPUEMJIEMBIX S3bIKOBBIX U | apryMEHTHPOBAHO, AapPTyYMEHTBI IIOJKPEIUIEHBI NPUMEpPaMU;
PCYCBBIX CPCACTB MHOCTPAHHOTO A3BIKA B [ yCrIOIb3YyHOTCS JIOTUYECKUEC CBSI3KH, BBICKa3bIBaHUC
pamkax IPEeAMETHOM TEMATUKU | cOOTBETCTBYET IPAMMATHYCCKHUM, JIEKCHUECKUM, (POHETHUCCKUM
JAUCHUIIAHBI. U CTUJIUCTUYCCKUM HOpMaM HHOCTPAHHOTI'O sI3bIKa.

TIpoBepsiemast (bie) kommeTeHIus (1) (us oromn Bo):

VK-4. CriocoGeH ocymecTBIsATh ENOBYI0 KOMMYHUKAIWIO B YCTHOH M MHCBMEHHOH (opMax Ha TOCYyJapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit ®denepannu 1 THOCTpaHHOM(BIX) SA3bIKE(ax)

IIpoBepsiemblit HHAMKATOP TOCTHKEHHS KOMIIETCHIINU:

YK-4.5. JIeMOHCTpUpYET YMEHHE BBITIOIHATH IEPEBOJI TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO(BIX) 513bIKA(OB) HA TOCYAaPCTBEHHBIH S3bIK

IIpoBepsemslii (bie) pe3ybTaT (bI) 00ydeHHs:

YMeeT HaXOJUTh U KOPPEKTHO HCIIOJIb30BATh SKBUBAJICHTHI JICKCHYECKUX W TPAMMATHYECKUX CIUHMI] MHOCTPAHHOTO S3bIKa
IIPY TIEPEBOJIC MHOSAZBIYHBIX aKaJEMHUUECKUX TEKCTOB Ha rocylapcTBeHHBIN s3bIk Poccuiickoit denepannu.

Bnaseer onbiToM mepeBoia akaAeMHUYECKHUX TEKCTOB MO NPEAMETHON TeMaTHKE AMCIUILIMHBI C WHOCTPAaHHOTO S3bIKa Ha
rocynapcTBeHHbIN 361k Poccuiickoit denepanum.

Tun 3aganus 5 — 3a1aHue ¢ pa3BEPHYTHIM OTBETOM
TunoBoe 3amanue Ne 5.
IIpouuraiiTe NMCbMEHHO NEPEBEANTE TEKCT.

AHTTIUACKUHN S3BIK

The school system structure in the United States looks like this. Children start going to school at the age of five. First, they go
to eight-year elementary school and then to high school or if they go to five- or six-year elementary school, they then attend three- or
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four-year middle school, and then high school. Teenagers study at high school four years and graduate from it at the age of eighteen.
Members of each grade in high school have special names:

- a ninth grader is called a Freshman,

- a tenth grader — a Sophomore,

- an eleventh grader — a Junior,

- a twelfth grader — a Senior.

The completion of high school is called graduation. In order to graduate, students must accumulate a certain amount of credits
during their four years at school. Credits are points given for every subject that is passed successfully. In addition to that, students
must successfully complete specific subjects required by the state or local educational authorities, such as US history, English,
mathematics and physical education. This may vary from state to state.

Hemenknit 361k

In Deutschland miissen alle Kinder ab 6 Jahren in die Schule gehen, und zwar mindestens neun Jahren lang. Vier Jahren gehen
alle in die Grundschule. Nach der Grundschule, im Alter von zehn Jahren, wechseln sie entweder in eine Hauptschule, in eine
Realschule, in ein Gymnasium oder in eine Gesamtschule, die alle drei Schularten unter einem Dach hat. Nach Abschluss der
Hauptschule kdnnen die Schiiler mit einer Berufsausbildung anfangen. Nach dem Realschulabschluss kann man in kaufménnische
Berufe, zur Bank oder in die Verwaltung gehen. Fiir gute Schiiler an der Hauptschule oder Realschule gibt es immer die Moglichkeit,
den hoheren Bildungsabschluss zu bekommen. Wer studieren will, muss das Gymnasium oder den gymnasialen Zweige an einer
Gesamtschule mit der Reifepriifung beendet haben. Es gibt Gymnasien mit verschiedenen Zweigen, z.B. neusprachliche,
mathematisch-naturwissenschaftliche, klassische Gymnasien. Es gibt keine Aufnahmepriifungen fiir die Hochschulen oder
Universitdten. Im Prinzip kann man jedes Fach an einer Hochschule oder Universitit studieren. In den Bundesldndern gibt es
Schulferien zu verschiedenen Zeiten. Die Sommerferien dauern etwa 6 Wochen.

OILIEHOYHBIH JTUCT K THITOBOMY 3aJaHHIo 5:

[Ikana

Pesynbrare 00yueHHs dopMalbHbIC MMPU3HAKUA CPOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETSHIIMU
Y e p p (1) PMHP 1 OILICHUBaHUA

Vmeer HaXo0qUTb U KOPPEKTHO HO]"peI]_IHOCTI/I NnepeBoJia MNpPUBOIAT K HETOYHOU nepegadye CMhbICiIa 12

HCIIONIF30BaTh SKBUBAJICHTHI | OpPUTHHANIA, HO HE MCKaXalOT €ro MOJHOCTHIO; OMYCKATCS 5-6 OomHOOK B
JIEKCUYECKUX U | UCIIOJI30BAaHUU SKBUBAICHTOB JIEKCMYECKMX W TI'PAMMATHUYECKUX €IHHUI
TpaMMaTHIECKHX €IMHHI] | MHOCTPAHHOTO SI3BIKA MPH TMEPEBOJIC MHOS3BITHBIX aKaJIEeMUYECKHX TEKCTOB
WHOCTPaHHOTO  fA3bIKa  IIpU | Ha rocyAapCTBEHHBIH s13bIK Poccuiickoil denepanyu.

nepeBofie HMHOA3BIYHBIX | [TorpemmnocTn nepesosa: 15
AKaJICMUYCCKUX TEKCTOB HA | MOTPEIIHOCTH IMEepeBoJa He HapylIaloT OOLIero CMbICIa OpHIHHANA;
roCyJapCTBEHHBIH SI3BIK | morryckaroTcsl 3-4 OommMOKH B MICTIONB30BAaHUN DKBUBAJICHTOB JIEKCHIECKUX U
Poccuiickoit @enepannn. rpaMMaTHYECKUX SMHUI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA TIPU TEPEBOJIE MHOA3BIYHBIX

Brnageer ombiToM  mepeBoJa | akaJeMHYECKMX ~TEKCTOB Ha TOCYIApCTBEHHBIH  s3bIk  Poccuiickoit
aKaZeMMYECKHX TEKCTOB 10 | demepanum.

HPeAMETHOH TEMaTUKe | [IpoaeMOHCTPUPOBAHA CoOJEpXkKaTeNbHas MICHTHYHOCTH TeKcTa mepesopa; | 20
MUCHHUIUIMHBL ¢ MHOCTPAHHOIO | nomycKatoTcsl 1-2 HETOYHOCTH B UCIOJIb30BAHHH 3KBHBAJICHTOB JIEKCHYECKUX
A3bIKa Ha TOCYJApCTBEHHBIN | i rpaMMaTHYECKUX €IUHUAL] THOCTPAHHOTIO A3bIKa MPHU MEPEBOIE MHOSA3BIYHBIX
A3bIK Poccuiickoii denepaiu. aKaJEMHUYECKHX TEKCTOB HA TOCYJapCTBEHHBIM s3bIK  Poccuiickoi
Denepanyu.

2 cemecTp

TIpoBepsiemast (bie) kommeTeHIus (1) (us oromn Bo):

VK-4. CriocobeH oCymIecTBIATh [ENOBYI0 KOMMYHHKAIMIO B YCTHOW M MHCBMEHHOH (popMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit ®denepannu 1 THOCTpaHHOM(BIX) SA3bIKE(axX)

IpoBepsieMblif HHINKATOP JOCTIDKEHHS KOMITCTCHITHN:

YK-4.1. BbiOupaer Ha rocyfapCTBEHHOM M HHOCTPAaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX) KOMMYHHMKATHBHO IPHEMIIEMbIE CTHJIb AEIOBOTO
obmieHns, BepOanbHbIe M HeBepOaIbHBIE CPECTBA B3aUMOCHCTBHS C ITapTHEPAMH

IIpoBepsiemblii (ble) pe3ynbTart (k) 00ydeHHs:

3HaeT NpaBUIla PeYeBOro 3TUKETA U COLMOKYIbTYPHbIE HOPMBI OOLIEHHS HAa H3y4a€MOM HHOCTPAHHOM S3bIKE.

YmeeT BbIOUpaTh BepOanbHBIE M HeBepOaJbHBIE CPEACTBA B PaMKax H3y4aeMOIo COIEp)KaHHs OOy4EeHHs U JOCTHKEHHS
IIOCTABJICHHbIX KOMMYHHUKATUBHBIX 33124 U LeJIeH MEXIIMYHOCTHOTO OOILEHUS HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Brnaneer HeoOxoauMbIM 005eMOM (HOHETHUECKHX, JIEKCHYECKUX M TPAMMATHYECKUX SIUHUI] IS 00eCcTIeueHUs TPOAYKTUBHOM
KOMMYHHUKALU{ HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Twun 3aganus 1: TecToBOE 3a7]aHUE C MHOKECTBECHHBIM BBIOOPOM
IIpumep Tunosoro 3axanus | (OLlEHOYHBIE MaTEPUAIIbI):

BrimonHuTe TeCT Ha 3HaHUE JICKCUKH, T'PaMMAaTUKH U HOPM PCUCBOT'O OTUKETA. BLI6CpI/ITe HpaBI/IHbeIﬁ BapuaHT OTBETA.

AHTTIUACKUN S3BIK

1. On the Sunday before Christmas many churches hold a service where special hymns are sung.
a) singing b) song c) carol
2. The integral part of Halloween was a made of a pumpkin with holes in the form of eyes, a nose and a mouth.
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a) lantern b) lamp C) pie

3. On November 5th, children put their figures on the bonfire, burn them, and light their

a) lanterns b) lamps  c) fireworks

4, The notion of “good ” differs from country to country.

a) behaviour b) manners c) politeness

5 Do not criticize your previous . No matter how bad they were.

a) employment b) employers c) job

6 A CV (curriculum vitae) is essential if you for a new job

a) are applying b) are interested ¢) want

7 Culture is the system of beliefs; values, customs, behaviors, and artifacts that the members of society
embrace.

a) typical b) shared €) common

8 Individuals in every culture have similar basic but express them differently. .
a) needs b) desires c) ideas

9 The Vikings had visited America before it by Columbus.

a) is discovered b) was discovered c) discovered

10 | this picture during the spring.

a) took b) was taken c) is tooked

11 The British as polite and reserved people.

a) are described b) described c) is described

12 Is it worth so much money on space travel?

a) to spend b) spend c) spending

13 It is easy what you don’t want .

a) forgetting; remembering  b) forget; to remember c) to forget; to remember

14 On at the station | managed a porter at once.

a) arriving; to find  b) arriving; finding c) arrive; to find

15 Please stop that awful noise!

a) made  b) to make ¢) making

16 You must complete this exercise without a dictionary.

a) using  b) used C) use

17 You are Marie and you work as a secretary in the finance department. The telephone rings ... How would you answer the
phone?

a) Hello?

b) Hello, can | help you?

C) Hello, Finance Department, Marie speaking.

18 You are Marie and you work as a secretary in the finance department. Someone calls and says: 'Can | speak to Clive
Jenkins please?' What would you say:

a) ‘Who's calling?'

b) 'Oh dear. Wrong number!'

¢) 'I'm afraid he's in a meeting at the moment’

19 The person on the phone wants to make an appointment. What would you say:

a). ‘When are you free?"

b) ‘When?'

¢) “What time is convenient for you?’

20 The caller answers your previous question: 'I'm free next Tuesday at 3.00." What would you say?
a). 'He's busy with some important clients then but he could make it after 4.00.'

b). '3.00 is difficult but he’s free after 4.00.'

¢) ‘No way!’

Hewmernkuii 31k
1. Meine Schwester ist am 5. April 2003... .
geboren; b) gegriindet; c) gebildet; d) geschaffen;
2

. 2. Ich muss ein Telegramm und einige Briefe ... .
aufschreiben; b) eingehen; c) aufgeben; d) ausfiillen;

3. Mir ... heute der Salat nicht.
gefillt; b) passt; c) schmeckt; d) geht;
4 Deutschland ist ein relativ junger ... .

Staat; b) Stadt; c) Land; d) Republik;
5. Das Stiick macht auf mich einen groflen ... .
Begeisterung; b) Eindruck; c) Vorstellung; d) Lust;
6. Der Arzt ... ihren Korper und schreibt ein Rezept aus.
untersucht; b) sieht; c)schiitzt; d) verfolgt;

7. Warum ... er solange in der Universitét geblieben?

werde; b) wird; c) ist; d) hat;

8. Nach der Dienstreise hatte der Reporter viel Interessantes... .
erzdhlt; b) erzéhlen; ) zu erzéhlen; d) erzéhlst;

9. Es ist gesund, tiglich... .
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zu turnen; b) turnen; c) turnt; d) turnst;

10. Ich habe jetzt keine Zeit, aber wenn du willst, ... .
ich erzihle dir die Geschichte ein anderes Mal;

ein anderes Mal ich erzihle dir die Geschichte;

erzédhle ich dir die Geschichte ein anders Mal;

erzihle die Geschichte ich dir ein anderes Mal;

11. ... ich mich an der Ostseekiiste erholte, regnete es dort fast jeden
Tag.

wiahrend; b) als; ¢) nachdem; d) wenn;

12. Ich kann das Wort nicht aussprechen. Kénnen Sie mir bitte sagen,
wiees ... .

aussprechen werden muss;
aussprechen miissen werden;
ausgesprochen werden muss;
ausgesprochen werden gemusst;

13. Die Stiefel Herrn Bittner ... ihm in Kassel von den Nachbarn im
Abteil ... .

a) werden ... gegebt; b) wurden ... gegeben; ¢) wird ... gegeben

14. .Das Reichstagsgebdude hat man restauriert und jetzt ... es von

vielen Touristen
viel fotografiert.
a) wurde; b) wird; ¢) werden

15. Das weltbekannte Drama ,,Faust* ... 1808-1831 vom grofien
Goethe ... .

a) wurde ... geschrieben; b)wurde ... geschriebt; c) wird ... geschreiben

16. Ich habe vergessen, wann der Kélner Dom...

a) gebaut hat; b) gebaut worden; c) gebaut wurde

17. Sie heifit Marie und Sie arbeiten als Sekretdrin in der Finanzabteilung. Das Telefon klingelt ... Wie wiirden Sie den Anruf
annehmen?

a) Hallo?

b) Hallo, kann ich lhnen helfen?

c) Hallo, Finanzabteilung, Marie spricht.

18.Sie heifit Marie und Sie arbeiten als Sekretérin in der Finanzabteilung. Jemand ruft an und sagt: "Kann ich bitte mit Clive
Jenkins sprechen?" Was wiirden Sie sagen:

a) "Wer ruft an?"

b) 'Oh ja. Falsche Nummer!'

c) "Ich furchte, er ist gerade in einer Besprechung.”

19. Die Person am Telefon mochte einen Termin vereinbaren. Was wiirden Sie sagen:

a) 'Wann sind Sie frei?'

b) "Wann?"

c) "Welche Zeit ist fiir Sie giinstig?"

20. Der Anrufer beantwortet Ihre vorherige Frage: "Ich bin nichsten Dienstag um 3.00 Uhr frei." Was wiirden Sie sagen?

a) "Er ist dann mit einigen wichtigen Kunden beschéftigt, aber er konnte es nach 4 Uhr schaffen.”

b). "3.00 ist schwierig, aber er ist nach 4.00 frei."

c) "Auf keinen Fall!"

O1eHOYHBIH JIUCT K THIIOBOMY 33JaHMIO 1:

dopmanbHbIe npu3Haku | [lxama

Pesynbrarsl 06yueHus
c(OPMHPOBAHHOCTH KOMITETCHIIH OIICHUBAHHUS

3HaeT TIpaBWIa PEYEBOrO ITHUKETA M COLMOKYJIBTYpHbIE HOPMBI | 56-70 % mpaBuibHO BBIMONHEHHBIX | 10
0O0IIeHHsI HA U3Y4aEMOM HHOCTPAHHOM S3BIKE. 3ajaHu’
VMeeT BEIOHMpaTh BepOabHEIC M HEBEPOANbHEIE CPEICTBA B paMKaX [ 71-85 o NPAaBIIbHO BBIIONHEHHBIX | 15
M3y4aeMOTO  CONCPIKaHWs  OOy4eHHsl [0Sl JOCTIKCHHS | 3anappii
MOCTaBJICHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX 3a1a4 u nesneit
MEXIIMYHOCTHOTO OOIICHHSI HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Brnageer HE0OX0AUMBIM 00bEMOM (POHETHYECKUX, JIEKCHUSCKHX U
rpaMMaTH4eCKUX COUHUL[ Uil OOCCHEeUeHHs TNPOAYKTHBHOMN
KOMMYHHKAIIMU Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

86-100 % npaBunbHO BhIMONHEHHBIX | 20
3aJaHUNA

TIposepsiemas (bie) KomreTeHIUs (M) (us orormn Bo):

VYK-4. CnocobeH OCyIIEeCTBIATh ACIOBYI0 KOMMYHHKAIMIO B YCTHOH M IMHCBMEHHOH (hopMax Ha roCyfapCTBEHHOM S3BIKE
Poccuiickoit denepannu 1 THOCTpaHHOM(BIX) S3bIKE(aX)

IIpoBepsieMblil HHAUKATOP AOCTHKEHUS] KOMIICTEHLIUM:

VYK-4.2. Ucnons3yeT MHGOPMALIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHbIE TEXHOIOTHH NIPH MIOUCKE HE0OX0qMMOH nH(popMaluy B porecce
peLIeHNs Pa3IN4YHbIX KOMMYHHKATHBHBIX 3a/1a4 Ha TOCYJAapCTBEHHOM M MHOCTPAaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX)
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ITposepsiemblii (bie) pe3ynbrat (bl) 00yUeHHS:

Vmeer HaxoauThb 1 OTGI/IpaTI) HYXHYIO PIH(bOpMaI_[I/IIO N3 MHOA3BIYHBIX NCTOYHHUKOB Ha MEYATHBIX U 3JICKTPOHHBIX HOCUTCIIAX

IIPH MOATOTOBKE TEKCTOB HAa N3y4Ya€MOM MHOCTPAHHOM A3BIKC B paMKax HpeI[MeTHOﬁ TEMATUKW TUCIHUIIIIAHBI.

Brnaneer omnblToM HCHOJNB30BaHUS COBPEMCHHBIX UKT u IIPpOCTpAaHCTBA MHTCPHETA B y‘Ie6HLIX HOeAX AJi1 paclIupeHUs

JIMHI'BUCTHYCCKUX U COMUOKYJIbTYPHBIX 3HAHUH.

Tun 3amanus 2: 3ajaHue ¢ pa3BEPHYTHIM OTBETOM
[Tpumep TuoBoro 3ananus 2 (OLEHOYHbIE MaTEPUAIIbI):

Ha ocHoBe mHbOpManuy U3 MHOS3BIYHBIX MCTOYHHUKOB MOATOTOBBTE 0030p KYJIbTYPHO-NPOCBETUTEIHCKUX MEPONPHUITHH B
CTpaHe M3y4aeMoro s3blka, KOTOpble Bbl MOrIIM MBI OpPEKOMEH0BaTh Bammm npysesMm. BrirounTe Ha3BaHHE, MECTO U BpeMs
MIPOBEACHHS, KPaTKOE OIMCAHNE TPOrPaMMBI TPEX MeponpusAThil. BkirounTe B 0030p CIIMCOK HCTOYHHKOB HHPOPMALIUH.

OILeHOYHBIN JIUCT K TUIIOBOMY 3aJIaHHIO 2:

Bmageer omeitom  ucnombp3oBanus  coBpemeHHBIX UKT wu
MIPOCTPAaHCTBA HHTEpHETa B YYEOHBIX LEJAX Ui PaCHIMPEHHS

®dopmanbHbIe npusHaku | Illxana
Pesynbrarel 00yueHus

c(OpPMHPOBAHHOCTH KOMIIETCHIIUN | OLIEHHBAHHUS
YMmeer HaxomuTh M OTOMparTh HyxHYW uHpopmanuio u3 | [IpencraBnennas wuHpopmanus u | 10
MHOSI3BIYHBIX HCTOYHHKOB HA MEYATHBIX U AJICKTPOHHBIX HOCUTENSAX | CHCOK  WCTOYHUKOB  YaCTHYHO
IpU HOATOTOBKE TEKCTOB Ha H3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3bIKE B | COOTBETCTBYIOT 33JaHHMIO.
paMKax NPEeAMETHOMH TeMaTHKH JIUCIUIIINHEL IpencraBnennas wuHpopmamus u | 15

CIIMCOK  HCTOYHHKOB B
COOTBECTCTBYIOT 3aJIaHUIO.

nejiom

JIAHTBUCTUYCCKUX M COUIMOKYJIBTYPHBIX 3HAHM. HpCZ[CTaBJ'ICHHaH PIH(bOpMaLII/Iﬂ ul 20
CIIMCOK HCTOYHHKOB IIOJJTHOCTBIO

COOTBETCTBYIOT 3aJIaHUIO.

TIpoBepsiemas (bie) KommeTeHIus (1) (us ororn Bo):

VYK-4. CiocoGeH OCyIIECTBIATh JCTOBYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHON M NMUCbMEHHOW (popMax Ha TOCylapCTBEHHOM S3bIKE
Poccwuiickoit @enepannu 1 THOCTPaHHOM(BIX) SI3BIKE(aX)

TIpoBepsieMblii HHAUKATOP TOCTHKEHHS KOMIIETCHIIUH:

VK-4.3. Bemer nAeNOBYyH NEpENUCKY, YYUTHIBas OCOOCHHOCTH CTHJIMCTUKHA O(DUIHATBHBIX W HEO(DHIUATBHBIX MHCEM,
COLIMOKYJIBTYPHBIE pa3indus B popMaTe KOPPECIOHACHIIMH Ha FOCYJApCTBEHHOM M HHOCTPAaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX)

TIpoBepsiemblii (bie) pe3ysabTaT (bI) 00YUCHUS:

3HaeT MpaBuIIa MOCTPOCHHSI MUCbMEHHBIX BHICKA3bIBAHUI B CUTYAIHSIX IOBCEJHEBHOTO U JICIOBOTO OOLICHUS HA HHOCTPaHHOM
SI3BIKE.

YMeeT KOppPEeKTHO UCTIONIB30BaTh PEUEBBIE CPENICTBA C YIETOM COLIMOKYJIBTYPHBIX HOPM WHOCTPAHHOTO S3bIKA IPH HATMCAHUH
oduIHaNEHBIX 1 HeO(UIHATBFHBIX UCEM IT0 TEMaM MPOTPaMMBI TUCIUILTHHEL.

BJ'IaIleCT OIIBITOM NOCTPOCHUA NMUCbMCHHOI'O BbICKa3bIBaHUS C UCIIOJIb30BAHUEM CTUJIIMCTHYCCKU IMPUCMIIEMBIX SA3BIKOBBIX H
PEUYEBBIX CPEACTB HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

Twur 3aganus 3 — 3a1aHle C pa3BEPHYTHIM OTBETOM
Tunosoe 3aganue 3
Hanwummre nucbMo 10 OJJHOM U3 MPEIOKEHHBIX TEM.

AHTTTHHACKHN S3BIK

1. You would like to apply for a summer placement in an international company. Write a covering letter to the HR
department: explain what job responsibilities you would like to have, what knowledge and skills you have for that, how long you can
work; express your readiness for a personal interview.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

2. You would like to work as a volunteer at the Art exhibition organized by the National Gallery in June. Write a letter
to the organizing committee to find out about the age requirements, the accommaodation and the working hours.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

Hemenknit 5361k

1. Sie mochten sich fiir ein Sommerpraktikum in einem internationalen Unternehmen bewerben. Schreiben Sie ein Anschreiben
an die Personalabteilung: erkldren Sie, welche Aufgaben Sie haben mochten, welche Kenntnisse und Fahigkeiten Sie dafiir haben,
wie lange Sie arbeiten kdnnen.

Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

2. Sie mochten als Freiwilliger bei der Kunstausstellung der Nationalgalerie im Juni arbeiten. Schreiben Sie einen Brief an das
Organisationskomitee, um sich tiber den Altersbedarf, die Unterkunft und die Arbeitszeiten zu informieren.

Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.
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O1EeHOYHBIN JIUCT K THIIOBOMY 3aJaHHIO 3:

[xana
Pesynbrarel 00yueHus ®dopmabHbIe TIPU3HAKH CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIINU
OIICHUBAHHUS

3Haer npaBuwia | ConepkaHHe THChbMAa COOTBETCTBYET KOMMYHHKATHBHOW 3amade, Xots | 12
MOCTPOCHUSI NHCbMEHHBIX | UMEIOTCS OT/ENbHbIE HETOUHOCTH; COOJII0IAI0TCs 00IIe TpaBuiia 0(hOpMIICHHS
BBICKa3bIBAHU B | IMYHOTO WM JAeJOBOro mnuchMa (oOpaiieHue, (GopManbHOE 3aBEpILICHUE
CUTYyalHUsAX MOBCEAHEBHOTO | MUChbMA, UMsI); MBICIIH U3JIOKEHBI B OCHOBHOM JIOTHYHO, JIOITYCTUMBI OT/ICTIbHbIE
U JICNIOBOTO OOILICHUS HAa | HEAOCTATKW TP JCJICHWU TeKCTa Ha ab3albl U MPU UCIOJIb30BAaHUU CPEJCTB
WHOCTPAHHOM SI3BIKE. nepefayd  JIOTHYECKOM CBSI3M  MEXAY OTHEIbHBIMM YacTAMH TEKCTa;
Ymeer KOPPEKTHO | O0O0YYaroUIMIACs UCIIOIb30BaJ JOCTATOUHBINH 00bEM JIEKCHKH M TPAMMATHUCCKHX
HCIIOJIb30BaTh peueBble | KOHCTPYKUMI sl pelieHuss KOMMYHUKAaTHBHOW 3aaaud (normyckaercs 4-5
cpencTBa c Y4eTOM | OmMOOK, HE MPEMATCTBYIONUX TOHUMAaHUIO TEKCTA).
COLIMOKYNBTYPHBIX ~HOPM | CojepkaHHe  NHUCbMa  COOTBETCTBYeT  KOMMYHHMKAaTHBHOW  3aaaue; | 15
MHOCTPAHHOTO sI3bIKa TPHU | coOiromaroTcs npaBwia OoQOPMIIEHHS JIMYHOTO WM JIEJOBOIO IIHChMa
HAIUCaHUM O(UIMANBHEIX | (oOpalleHHE, YyKa3aHME Ha IPEABIAYLNIYI0 MEPENUCKY WIH HCTOYHHK
¥ HeOQUIMAIbHBIX MHCEM | MHpOPMALMM, CONEPHKATEILHOE 3aBEPIIEHUME NHCbMA, YKa3aHHE Ha
Mo TeMaM MPOTPAMMBI | NANBHEHIIYIO MEpPenucKy, (opMaabHOE 3aBEpIICHUE MUChbMA, MMs); MBICIH
JNACUHUTLITNHBI. U3JI0’KEHBI JIOTUYHO, TEKCT MOJIeNIeH Ha a03alpl; 00yJaromuiicss HCIoIb30Ball
Bnaneer OMBITOM | JOCTATOYHBIH 0OBEM JIEKCHKH M TPAMMATUYCCKUX KOHCTPYKIUH /ISl PEIICHHS
TIOCTPOSHHSI TTHMCBMEHHOTO | KOMMYHUKAaTHBHOH 3ajaun (Homyckaercs 1-3 OommMOKH, HE TPEnsITCTBYIOUINX
BBICKa3bIBaHUS C | TOHUMaHMIO TEKCTa).
HUCIOJIb30BAHUEM Copnepxanue nMuchbMa COOTBETCTBYET KOMMYHHUKaTHUBHOMN 3amaue; | 20
CTHJIMCTUYICCKA coOioaoTcss  mpaBwia OQOPMIICHHS JUYHOTO MM JICJIOBOTO IMHChbMa
NPUEMIICMBIX S3BIKOBBIX H | (oOpalieHue, yKa3aHWE Ha MNPEABLAYIIYI0 MEPenucKy MM HCTOYHHK
peUCBBIX CPEACTB | uH(pOpMALUH, COACPKATEIBbHOE 3aBEpIICHHWE TMHChMa, YKa3aHHEe Ha
HHOCTPAHHOTO s3bIKa. JAIBHEHIITYIO TEepenucKy, (opMaiabHOE 3aBEpUICHUE IMUCbMA, MMs1); MBICIH

M3JI0KEHBI JIOTUYHO, TEKCT TMOJIeNICH Ha a03aIlbl; 00yJYaroluiicss UCIOIb30Ba

JIOCTAaTOYHBIA 00BEM JIEKCUKH U TPAMMAaTHYECKUX KOHCTPYKIUH JUIS peIICHUS

KOMMYHHKATHBHOH 33/1a4¥, B TOM YHCJIE€ CPEJICTBA JIOTHIECKON CBSI3H.

TIpoBepsiemas (bie) KommeTeHIus (1) (us ororn Bo):

VYK-4. CiocoGeH OCyIIECTBIATh JCIOBYH0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOH M NMHUCbMEHHOW (popMax Ha TOCylapCTBEHHOM S3bIKE
Poccuiickoit denepannu 1 THOCTpaHHOM(BIX) SA3bIKE(ax)

IIpoBepsiemMblit HHAUKATOP TOCTHKEHHS KOMIIETCHIIUH:

VYK-4.4. YMeeTr KOMMYHHKAaTUBHO M KYJIBTYpHO IPHEMIJIEMO BECTH YCTHBIE JIEIOBBIE Pa3rOBOPHI HAa TOCYIAPCTBEHHOM U
HHOCTPaHHOM(BIX ) sI3bIKe(ax)

IIpoBepsiemblii (ble) pe3ynbTart (k) 00ydeHHs:

3HaeT COUMOKYIbTYPHBIE HOPMBI YCTHOTO JIEJIOBOTO OOIIEHHUS HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

YMeeT SICHO, JIOTMYHO M CBS3HO M3J1araTh CBOM MBICIIH, HCIONB3YysS aJeKBAaTHBIE SA3bIKOBBIE CPEICTBA B COOTBETCTBUU C
KOMMYHHUKATUBHOM CUTyalHei.

BniaseeT onbITOM HOCTPOEHUS YCTHOTO BBICKA3bIBAaHHS C UCIIOJIE30BAHUEM CTHIIMCTUUECKH ITPUEMIIEMBIX S3bIKOBBIX U PEUEBBIX
CpEICTB MHOCTPAHHOTO SA3bIKa B PAMKaX MPEJIMETHON TEMaTUKH JUCIIUIINHBIL.

Twur 3aganus 4 — 3aj1aHKe C Pa3BEPHYTHIM OTBETOM.
Tunosoe 3aganue 4
BrickaxxuTech 10 MPeI0KEHHON CUTYAIMH, OTBETHTE Ha BOMIPOCHI, Apr'yMEHTUPYITE CBOM OTBET.

AHTTUHACKHH S3bIK

HpnMeprle 3aaHuA 111 MOHOJIOTHYECKOI'O BBICKA3bIBAHUSA

1. Youare astudent in a language school in Great Britain. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions
about holidays and festivals: What British holidays do you remember? Speak about the holiday you like most? Which festival would
you like to take part in? Why?

2. You are a student in a language school in the USA. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions
about holidays and festivals: What are the most important American holidays? Why are they important? What do people do on these
holidays?

3. You are a student in a language school in Great Britain. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions
about British customs: What British customs and traditions do you remember? Speak about the tradition you like most? Which
tradition surprises you most? Why?

4. You are a student in a language school in the USA. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions
about cultural stereotypes: What cultural stereotypes are common in your country? Where do they come from? How do they influence
communication? Do you think people should get rid of them? How?

5. Youare a student in a language school in the USA. You are asked to speak about your cultural identity. Think of four things
that you consider the most important in defining yourself, explain what they are and why they are important.

6. You work in a recruitment agency. You are asked to give some tips to a group of students about being successful at a job
interview. Choose five tips and explain how they help.

Crpanuna 12 u3 15



DoH/I OLICHOYHBIX CpEACTB I NIPOBEACHUA l'[pOMe)KyTO'-IHOﬁ aTTeCTaluu

7. You work in a recruitment agency. You are asked to give some tips to a group of students about a successful CV. Choose
five tips and explain how they help.

8. You work for a multinational company. You are asked to give some tips to a group of students about being successful in a
multinational team. Choose five tips and explain how they help.

Hemenknit 361

1.  Sie sind Student an einer Universitit in Deutschland. Welche deutschen Feiertage kennen Sie? Welche Rolle spielen die
Feiertage im Leben der Gesellschaft? Erzahlen Sie bitte von dem Lieblingsfeiertag.

2. Sie sind Student an einer Universitdt in Deutschland. Welche religiose Feiertage kennen Sie? Erzdhlen Sie bitte von
Karfreitag, und Ostermontag.

3. Sie sind Student an einer Universitdt in Deutschland. Sprechen Sie bitte zum Thema Weihnachten. Wie feiern die
Deutschen Weihnachten. Welche typisch deutschen Rezepte zu Weihnachten kennen Sie? Was bedeutet das Wort Advent?

4.  Sie sind Student an einer Universitit in Deutschland. Wie heipen die beriithmtesten Schriftsteller der BRD und was wissen
Sie tiber sie?

5. Sie sind Student an einer Universitdt in Deutschland. Wie heifien die beriihmtesten Musikanten der BRD und was wissen
Sie iber sie?

6. Siearbeiten in einer Personalagentur. Sie werden gebeten, einer Gruppe von Studenten einige Tipps zu einem erfolgreichen
Lebenslauf zu geben. Wihlen Sie fiinf Tipps und erkléren Sie, wie sie helfen.

7. Sie arbeiten fiir ein multinationales Unternehmen. Sie werden gebeten, einer Gruppe von Studenten einige Tipps zum
Erfolg in einem multinationalen Team zu geben. Wiéhlen Sie fiinf Tipps und erkldren Sie, wie sie helfen

8. Sie arbeiten in einer Personalagentur. Sie werden gebeten, einer Gruppe von Studenten einige Tipps zu geben, wie Sie bei
einem Vorstellungsgesprich erfolgreich sein konnen. Wéhlen Sie fiinf Tipps und erkléren Sie, wie sie helfen.

OHGHO'{HLIﬁ JIMCT K TUIIOBOMY 3aJaHUIO 4:

IIxama
PesynbTathl 00yueHHSs dopmanbHbIe PU3HAKH CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMITETCHIINU

OlIEHHBAHHS
3HaeT COIMOKYJIBTYPHBIC HOPMBI YCTHOTO | JlaHbI OTBETHI Ha BCE BOMNPOCHI, peub MOHITHA, HECMOTpPs Ha | 12

JE€JI0BOI0 06HI€HI/I$I Ha UHOCTPAHHOM S3BIKE.

HaJIMIUEC JICKCUYECKUX, TI'paMMaTUYCCKUX, Q)OHCTI/I'{GCKI/IX u

Ymeer SICHO, JIOTUYHO M CBA3HO H3JIaraTh | CTHJIMCTHYCCKHX OMIHOOK.

CBOM MBICIIH, HCIOJB3ys  a/ICKBaTHBIC
SI3BIKOBBIC CPEJICTBA B COOTBETCTBHU C
KOMMYHHKAaTUBHOW CUTYaIHEH.

Bnaneer ombITOM IOCTPOCHHS YCTHOTO

Tema PpacKphbITa, BBICKA3bIBAHHUE JIOTUYHO, apryMEHTUPOBAHO, 15
JOITYCTUMBI HE3HAYNUTCIIbHBIC HECTOYHOCTH WM HE3HAYNTCIIBHBIC
rpaMMaTU4€CKuE, JICKCUYCCKHUE, (1)0H€TI/I'{€CKI/I€ u
CTHIIMCTHYECKHE OIIHOKH.

BBICKa3bIBAHUA c UCIIOJIb30BAHMEM | Tema pacKpbiTa MOJHOCTBIO; COOOIIEHUE JIOTUYHO MOCTpOoeHO, | 20
CTUJINCTUYECKN TPHEMIIEMBIX SI3BIKOBBIX M | apryMEHTUPOBAHO, APTyMEHTBbl MHOJKPEIUIEHBI IPUMEpPaMU;
PEYCBBIX CPCICTB MHOCTPAHHOIO A3BIKA B | pCHONB3YHOTCH JIOTHYECKHUE CBSI3KH; BBICKa3bIBaHUE

paMKax TEMAaTHUKHU

JUCITATIIINHEL.

HpeMETHO COOTBETCTBYET IPaMMAaTHYECKUM, JIEKCHYECKUM, (DOHETHYECKHM

Y CTUWJIMCTUYCCKUM HOPpMaM MHOCTPAHHOTI'O A3BbIKA.

TIposepsiemast (bie) KomrreTeHIHs (M) (us omorn Bo):

YK-4. CnocobeH OCyIIECTBIATh AEIOBYI0 KOMMYHMKAIIMIO B YCTHOH M IMHUCBMEHHOH (opMax Ha roCylapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccwuiickot @enepannu 1 THOCTPAaHHOM(BIX) SI3BIKE(aX)

IIpoBepsieMblif HHAMKATOP JOCTUKEHUSI KOMIIETCHIIMHU:

VYK-4.5. JIleMOHCTpUpYET YMEHHUE BBIIOJIHATH MIEPEBOJ TEKCTOB ¢ HHOCTPAHHOTO(BIX) SI3bIKa(0B) HA TOCYIapPCTBEHHBIN A3bIK

IIpoBepsiemblii (ble) pe3ynbTart (k) 00ydeHHs:

YMeeT HaxXOAUTh U KOPPEKTHO MCHOJIb30BaTh SKBUBAIEHTHI JIEKCHUECKUX M IPaMMaTHYECKUX €IMHUI] HHOCTPAHHOTO S3bIKa
IIPY IIEPEBOJIE MHOA3BIUHBIX aKaJEMUUECKUX TEKCTOB Ha rocy1apCcTBEHHBIN sA3bIk Poccuiickoit denepannu.

Brapeer ombiToM mepeBoja akaAeMHYECKHUX TEKCTOB IO NPEAMETHON TeMaTHKe AMCIUILIMHBI C WHOCTPAaHHOTO s3bIKa Ha
rocynapcTBeHHbIH s13bIk Poccuiickoit @enepanyu.

Tun 3aganus 5 — 3aaHue ¢ pa3BEPHYTHIM OTBETOM
TunoBoe 3amanue Ne 5.
IIpouuraiiTe NMCbMEHHO NEPEBEANUTE TEKCT.

AHTTMIACKUN S3BIK

The United States calls itself «a nation of immigrants». Immigrants (from Europe) founded this country and have been coming
in large numbers (from all over the world) ever since. Therefore you will find that all ethnicities and nationalities are represented,
although not to the same extent in every city. Even though there is so much variety in America, there is still an «American culture»
that may be quite different from your own. While much of American culture is exported through television, film, and consumer
products, there are some aspects that you do not encounter until you live in the US.

When meeting someone for the first time, it is customary to shake hands, both for men and for women. Hugs are only exchanged
between close friends. Kissing is not common, and men never kiss other men. Americans will usually introduce themselves by their
first name and last name (such as «Hello, I’'m John Smithy), or, if the setting is very casual, by their first name only («Hi, I’'m Johny).
The common response when someone is introduced to you is «Pleased to meet you». Unless someone is introduced to you with their
title and last name (such as Mister Smith or Miss Johnson), you should address them by their first name. Americans normally address
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everyone they meet in a social or business setting by their first name. However, you should always address your college professors
by their title and last name (such as Professor Jones), unless they ask you to do otherwise.

Hemenxknit 361k

Offenheit

Ein offener Umgang ist das A und O einer positiven Kommunikationskultur. Nur wenn Kollegen und Vorgesetzte ehrlich
miteinander umgehen, lassen sich Konflikte schnell 16sen. Viel zu haufig sind im Arbeitsumfeld allerdings Intrigen und Léstereien
oder gar Mobbing an der Tagesordnung. Man spricht iiber Kollegen hinter deren Riicken oder hélt Informationen bewusst zuriick, um
sich einen Vorteil zu verschaffen. So entstehen aber keine produktiven Teams. Stattdessen sollte man Probleme, die man miteinander
hat, so schnell wie moglich aus dem Weg schaffen.

Freundlichkeit

Klingt trivial, ist aber umso erfolgreicher: Kommuniziert man in einer freundlichen Stimmung, ist der Gesprachspartner eher
bereit, sich konstruktiv zu beteiligen. Neben einem heiteren Gesichtsausdruck helfen auch harmlose, kleine Witze, um fiir eine gute
Stimmung zu sorgen. Gleichzeitig sollte man allerdings auch Selbstsicherheit ausstrahlen. Das gilt natiirlich in erster Linie fiir
Menschen in Fithrungspositionen. Aber auch unter gleichrangigen Kollegen erzeugt Selbstvertrauen positive Effekte: Zweifelt man
selbst an sich, werden auch die anderen Mitarbeiter die Kommunikationsbeitrdge eher misstrauisch aufnehmen.

Training

Richtig zu kommunizieren kann man lernen — entweder durch jahrelange Berufserfahrung oder in Form von Trainings,
Workshops oder Lektiire. Schritt fiir Schritt eignet man sich herbei an, wie man seine Kommunikation im Beruf verbessern kann, von
der Korpersprache bis zum Aufbau eines Vortrags. Auch fiir besondere Positionen (wie etwa Freelancer oder Fithrungspersonen)
werden mafBgeschneiderte Lehrgiinge angeboten, die auf die spezifischen Herausforderungen eingehen. Uberdies ist es sinnvoll, nicht
jeden Mitarbeiter fiir sich an der Kommunikation feilen zu lassen, sondern in einem Gruppen-Workshop das gesamte Team
zusammenzubringen.

OIIeHOYHBIH JIUCT K THIIOBOMY 3aaHUI0 5!

[Ikana

PeSy.HI)TaTI)I 06y'{CHI/I$I q)OpMaJ'[LHI)IC IIpU3HAKU C(i)OpMI/IpOBaHHOCTI/I KOMIICTCHIIUHU
OILICHUBaHUA

VMeer HaX0UTh U KOPPEKTHO HOFpCIHHOCTI/I nepeBoaa npuBoJAT K HETOYHOU nepeaadye CMbICiia OpurnHasia, 12
HCIOJIB30BaTh  OKBUBAJICHTBI | HO HEC HCKAXXAKOT €0 IIOJTHOCTBIO; JOITYCKAIOTCA 5-6 omIOOK B HMCIIOIb30BAHUN

JICKCUYECKUX U | KBUBAJICHTOB JIEKCUUECKHUX U IPaMMaTHYECKUX €AMHULl HHOCTPAHHOTO SI3bIKa
TpaMMaTHIECKHX eIUHUI] | IPH TEepeBOAe WHOS3BIYHBIX aKaJeMHUYECKHX TEKCTOB Ha TOCYJapCTBEHHBIN
WHOCTpaHHOTO s3blka 1pu | s13bIk Poccuiickoil deneparyu.

nepeBoie HHOS3BIYHBIX | [lorpemHocTy mepeBosa: 15
AKaJIeMUYCCKUX TEKCTOB HAa | MOrPENIHOCTH IEpeBOjia HE HapylmaloT OOIIEro CMBICIa OpHTHHANA;
roCyapCTBEHHBIN S3BIK | jomyckarTcs 3-4 OmHMOKH B HCIOJIb30BAHUHM SKBHUBAJICHTOB JICKCHYCCKUX
Poccuiickoit @enepannn. rpaMMaTHYECKUX EIUHHI] MHOCTPAHHOTO S3bIKA TIPU TIEPEBOIE HHOS3BIYHBIX

Bnageer oneiToM mepeBoja | akaJleMHYECKHX TEKCTOB Ha TOCYIapCTBEHHBIN s3bIK Poccuiickoit Meeparium.
AKaJIEMUYECKUX TEKCTOB MO | [TpomaeMOHCTpUpOBAHA COIEpKATENIbHAS HICHTUYHOCTh TeKcTa mepeBoaa; | 20
HPeAMETHOH TEMATHKE | nOmyCKaloTCs 1-2 HETOYHOCTH B UCIIOJIb30BAHUH SKBUBAJIEHTOB JIEKCHYECKUX U
AUCHUILIMHBL ¢ UHOCTPAHHOIO | rpaMMaTUYECKUX €IMHHUL] MHOCTPAHHOTO SI3bIKA IIPU IEPEBOJE UHOSA3BIYHBIX

A3bIKa HA TOCYAApCTBEHHBIH | axageMHYeCKHX TEKCTOB HA rocynapcTBeHHbIH s13bIk Poccuiickoit deneparun.
SI3BIK Poccuiickoit

Denepannn.

Metoandeckrue MaTepualibl, ONpPEICISIOIINe MPOUeNypy U KPUTCPUH OLICHHUBAaHUS C(POPMUPOBAHHOCTH KOMIETEHIMH NPHU
MIPOBE/ICHUH POMEXYTOYHOH aTTeCTalluU

TIpouenypa 3auera M SK3aMeHa COCTOMUT M3 TpexX 4vacrteil. IlepBas yacTh (MMCbMEHHAs) BKJIIOYACT 3aJaHue 2, KOTOpOe
BBIMOJIHACTCS 70 MPOLEAYPhl MPOMEKYTOUHON aTTECTALUH, O YeM OOYYarolrecs AOJDKHBI ObITh MPEAYIPEKICHBI 32 HEICIO 10
MIPOMEKYTOYHOH aTTecTanru. 3aJaHue BBIMOJHACTCS B NEUaTHOM (opMe U MPeqoCTaBIseTCsl SK3aMEHATOPY B JICHb dK3aMEHa JUIs
npoBepku. Bropas yacth (muchbMeHHast) BKIrouyaeT 3aaanus 1, 3, 5. OOyuarominecs BBIMOJHSAIOT JaHHbIC 3aJaHUsI OJHOBPEMEHHO.
Tpetbst yacTh (ycTHas) BKIrouaeT 3amaHue 4. [Ipu BBIMOJHEHUH AAHHOTO 3aJlaHHUs B ayJUTOPUHU MPUCYTCTBYIOT HE Oojiee MATH
0o0yJaromuxcs.

J1J1s BBITIOJIHEHMSA 3a/IaHUH 00y4JaroieMycss HeOOXOAUMBI JIUCTHI OyMaru /sl 3alMCH OTBETOB TI0 33JJaHUSM OJIWH, TPH, IMATh,
Ha KOTOPBIX OH (PUKCHPYET (haMUIIHIO, UMSI, HOMEP TPYIIIBI H KOTOPBIE CAAIOTCS 3K3aMEHATOPY, U I YePHOBBIX 3aIUCEH 110 3a1aHUI0
YeThIpe.

IIpu BBIIONTHEHWHW 3a7aHWsI HOMEP OJMH OOYYArOIIMICS 3alHChIBaeT HOMEpP Bompoca M OykBy orBera. [lpw BBIIOTHEHWH
3aJJaHUsl HE Pa3pellacTcs MOJIb30BaThCs CIIOBAPEM, JIPYTHMMH CIIPABOYHBIMU MaTepHallaMH U 3JICKTPOHHBIMH YCTPOHCTBAMH.

IIpu BBITONIHEHWH 3aaHUS HOMEDP TPHU OOYYAIOIIUICS BBIOMpAET OJHO W3 TPEIOKEHHBIX 3aJaHU{ W THIIET MHUCHMO 10
3anaHuio. [Ipu BBIOJHEHWHM 33JaHUS HE pa3pelaeTcsi IMOJIb30BATHCSA CJIOBAPEM, IPYTUMH CIPAaBOYHBIMH MaTepUaaMH |
AJIEKTPOHHBIMH YCTPOHCTBAMH.

TIpu BHINOJIHEHNY 33/1aHUSI HOMEDP YEThIPE KAPTOUKHU C BOIPOCAMH PaCKIIaIbIBAIOTCs TeKecToM BHH3. OOyvaronuiics OepeT onHy
KapTOUYKY C BOIPOCAMH U TOTOBUTCS 5 MUHYT. Pa3pernaercs nenaTs 3amucy (1U1aH, KIFOYEBbIe CI0Ba). [Ipu BEIMOTHEHNN 3a0aHus He
paspernraercs Mojab30BaThCs CIIOBAPEM, APYTHMHU CIIPABOYHBIMU MAaTEPUAIAMH U 3JICKTPOHHBIMH YCTPOHCTBAMHU.

TIpu BBIMOJHEHUH 3a/IaHUSI HOMEP MATh 00YJAOIIHIACS 3alMChIBACT MEPEBO TeKCTA. [IpH BHINOIHEHHH 33JaHUs pa3peiiacTcs
OJIb30BATHCS IBYS3BIYHBIM CIIOBAPEM, KOTOPBIH HAXOAUTCS Ha CTOJIE MPENoJaBaTes, Uil YTOYHEHHS 3HAYCHUS U IPOU3HOIICHHS
cioB. [Ipu BBIMOSHEHUH 3a/JaHKs HE Pa3peIIacTcs MOJIb30BaAThCS AIEKTPOHHBIMU YCTPOWCTBAMH.
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[Mony4eHHble 00yJarOUMMCs 6aJlTbl PUKCUPYIOTCS B OLIeHOYHOM Jiricte. OOIunii 6asu 3aTeM nepeBOAUTCS B OTMETKY O IIKaJe:
56-70 — ynoBnerBopurensHo, 71-85 — xopomo, 86-100 — oTanaHO.

OI1ICHOYHBIN JTUCT

Komnerenuust 3agaHue HaGpaHHble 6aJuibl
YK-4.1 3ananue 1 10 15 20
YK-4.2 3ananue 2 10 15 20
YK-4.3 3ananue 3 12 15 20
YK-4.4 3aganue 4 12 15 20
YK-4.5 3ananue 5 12 15 20
Htoro 56 75 100
OO0muit Oa,
HaOpaHHBIN
oOyyaromumcst
Otmerka
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